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No peseak 


NOVOS CURSOS NO DESEAK. 


No dia 12.08.95 iniciar-se-3 novos cursos basicos 
de Ssperanto aqui no DESBAK, Serŝo cursos inten- 
sivos, praticos e com musicas. Pis os horarios: 


lo:3o ~ com o professor Hermes E. Machado Jr. 
15:00 ~ com o professor Julio Cĉsar bBvadro 


Sstamos aguardando todos os interessados. 


La celo, por kiu ni laboras, povas esti atingita per du vojoj: aŭ 
per laborado de homoj privataj, t.e. de la popolaj amasoj, aŭ 
per dekreto de la registaroj. Plej kredeble nia afero estos 
atingita per la vojo unua, ĉar al tia afero, kiel nia, la registaroj 
venas kun sia sankcio kaj helpo ordinare nur tiam, 
kiam ĉio estas jam tute preta. 


Zamenhof, ĉe la malferma parolado de la Sesa U.K. 


- GRATA VISITA = 


flivemos a grande satisfaco de receber o nosso 
coidealista Adilson no DBSBAK, Trabalhando ati 
vamente em favor do Esperanto no Nordeste do 
Brasil, principalmente entre os indios lA loca 
lizados, deixou-nos licOes de dedicacao e im - 
portantes informacoes sobre - o. uso „do 
speranto como instrumento para ŝe resgatar lin 
guas mortas e outras ja bem pouco utilizadas. 
Adepto da re Bahai vai trabalhando na constru- 
cao de um mundo melhor. Ŝdilson ja foi profes- 
sor no PESBAK afastando-se para realizar essas 
tarefas. 


- Mosso: 


GAŬĈA ESPERANTO ASOCIO 


Ocorreu no dia 22.07.1995 a eleicho para a 
escolha da nova diretoria da GBA (Gaŭca Es 
peranto socio). SC om mais de trinta pes- 
soas presentes manifestando seus votos, fi 
cou assim designaĝa a diretoria: 


Presidente: Lucila PAvalos Fernandes 
Vice-Pres.: “Manoej Torres Abreu 
la. Secret: Sandra Maria Pereira Cezar 
2a. Secret: Nilce Maria Rodrigues 
Tesoureiro: Carlos Pionel Luiz Machado 
Detlegados 
do “onseiho 
Federativo: Paulo de Tarso Teixeira e Silva 
Hermes Bdgar Machado Jr. 
Ligia de Maria Ferreira 
Membros Vi- 
talicios : livo Sanguinetti 
CĈeĉsar Vornelles Soares 
Keinaido Zaghetto 


Conforme nos disse a sra. Lucila (presid.), 
uma andorinha so nao faz vermo." Sealmen- 
te trabalhando juntos ĉ que conseguiremos le 
var o Esperanto adiante. Nossos votos „de 
sucesso,uriŝo e forca aos eleitos, ANTAŬBN „q 


Estu pacienca. Se vi ne sukcesas vin regi, 
vi vane klopodos pri kompreno ĉe iu, 


kiu vin ankoraŭ ne komprenas. 
Andreo. Ludoviko 


1 1 


111-INTERLANDA 
KONFERENCO 
7 INSTRUADO 


Organizado :ESPERANTO- ASOCIO DE SAN-PAULO Organizado :ESPERANTO-ASOCIO DE S.PAŬLO 
Auspicio = :CAŬĈA ESPERAKTO ASOCIO Auspicio ARGENTINA ESPERANTO-ASOCIO 
ESPERAKTO- ASOCIO DE 5 .CATARTNA ARGENTINA ESPERANTO-LIGO 
PARANI ESPERANTO-ASOCIO CAŬĈA ESPERANTO-ASOCIO 
Organiza Komitato: ESPERANTO-ASOCIO DE S.CATARINA 
Cilbert R.Ledon,Symilde S.Ledon PARANA ESPERANTO-ASOCIO 
Jose 8 .Coelho Apogo BRAZILA ESPERANTO-LIGO 
Kunor4ipo! "ee "de Schenk Ledon Kunordigado :Fabricio Rodrigues Valle 


Organiza Komitato:G.-S.Ledon,J.M.Coelho 


: 12-15/10/1995 
O: Castejo Macu-Pikcu,Campos do Jordao,SP 
ADRESO : Poste- Caiza Postal ?69,Campos do Jordao,SP 


Urbe - Av.Eog. Custavo s31,179595009 1. Natal 


TELEFONO: (0122-62 1983) 


TEMO. 


"ASPEKTOJ HISTORIAJ DE ESPERANTO' “UZO DE MODERRAJ RIMEDOJ POR INSTRUADO 
DE ESPERANTO" 


"lnstituto fraternal de Lahorterapia" 
ofertas al interesatoj kurson de Espe 
ranto per komputero sur disketo. for 
gin ricevi suficas sendi novan dis- 
keton (ia tipo, testita, formatita , 
sendifektaj, adresitan koverton por 
respondo kaj 4 nostmarkojn al“ Espe - 
ranto-Laborgrupo de IFL, rua Santo 4- 
maro 244, 3Kk 91215-500 975 Paulv»P. 


“» Esperantista 


e Zimbabvo: Asocio aprobita 


En Zimbabvo UEA havas nur unu membron, la Cseh-instruiston Oliver 
Mazodze. Tamen ekzistas E-asocio en la lando: Zimbabva E-Instituto (P.O.B. 
1283, Masvingo), kiu ricevis aprobon de la ministerio eduka kaj kultura en 
pasinta novembro. Nun 30 personoj lernas per ses-leciona koresponda kurso 
de Mazodze. (Sur la foto: membroj de ZEI; Mazodze kun kravato.) 


e Katalunio: Klerecreĝino 

En unuhora televid-programo pri 
lingvoj de la Barcelona kanalo TV-2, 
satelite kovranta parton de Eŭropo kaj 
de Sud-Ameriko, pri Esperanto parolis 
Llibert Puig, generala sekretario de 
Kataluna E-Asocio, kaj la gejunuloj 
Pere Bernus kaj Rina Amerio. 

Kultura Asocio E-ista proklamis, la 
26-an de feb., la 21-jaran e-istinon 
Noemi Gilabert Casassas “Klerec- 
reĝino Esperanto 1995”. 


e Usono: Urbestraj proklamoj 
Por marki la Internacian Semajnon 
de Amikeco (19-25 feb.), la urbestroj 
de Ĉikago, Illinois kaj Harlingen (Tek- 
saso) eldonis oficialajn proklamojn. 
Urbestro H.W. Card (Harlingen) notis 
ke “E-o antaŭenigas tutmondan ami- 
kecon per la uzo de vortoj komunaj 
en eŭropaj lingvoj, speciale en la 
hispana, vaste parolata en niaj ĉelimaj 
komunumoj”. (ELNA Update) 


O homem verdadeiramente prudente nio diz tudo 
quanto pensa, mas pensa tudo quanto diz. 


Aristĉteles 


HUMURO 


Filmoj de Roman Dobrzynski 


En modela Esperanto. Profesi-nivele. Malmultekoste. 
Ĉiuj filmoj de Roman Dobrzynski estas akireblaj ĉe la Libroservo de UEA. 


Esperanto. 1987. VHS-PAL. 45 min. Dokumento pn ia praktika funkaado 
de E-o en tri kontinentoj, kun bazaj informoj pri la movado. 75,00 gld. 
Bonvenon al Bjalistoko. 1988. VHS-PAL. 50 min. informriĉa prezento 
de la naskiĝurbo de Zamenhof, kun multaj detaloj pn lia junaĝo. 59,70 
gld. La sama en NTSC: 90,00 gld. 

Varsovio cent jarojn poste. 1988. VHS-PAL. 60 min. Raporto pri la 72-a 
UK. 75.00 gld. ; 

La reveno al Finnlando. 1991. VHS-PAL. 25 min. Dokumenta televida 
filmo pri la vizito de polo al la nordfinna komunumo kre li estis militkaputo. 
Esperanto rolis kiel ponta lingvo dum la filmado. 45,00 gid. 

Ŝafejo de la naŭa profeto. 1992. VHS-PAL. 30 min. Histono, celoj kaj 
aktuala situacio de baha:smo, rigarde el ĝia monda centro kaj ĝiaj sanktaj 
lokoj. 45,00 gld. 

Viena ringo. 1992. VHS-PAL. 20 min. Turisma gviaiio pri Vieno. 36,00 gld. 
Bona Espero. 1993. VHS-PAL. 30 min. Pri la agado de la konata E- 
farmbieno en Brazilo. 49,80 gld. Ĥ 

La vizito de la Imperiestro. La kontenta drako. La koncerto. 1993. 
. VHS-PAL. 80 min. Dokumenta; fiimoj pri Cinio. 75,00 gid. 

Malto. 1994. VHS-PAL. 30 min. 4500 gid. 

Spuroj de la avo. 1994. VHS-PAL. 30 min. Vizito de Louis C. Zaleski- 
Zamenhof al urboj en Poliando, Litovio kaj Bielorusio, kie vivis lia avo. 
DUONO DE LA ENSPEZOJ ESTAS DEDICATA AL LA INFANKLINIKO 
L. L. ZAMENHOF EN BJALISTOKO. 60.00 gid. 


- Ĉu vi memoras pri niaj pasportoj, 
karulin? 

- Jes, kompreneble! Ili estas sekure 

kaj solide en la malsupro de la 

kofro 


Ĉiufoje kiam komencas nova interkongresa jaro, ĉiu 
esperantisto, kiu antaŭvidas por si iom da libera tempo kaj 
povas ŝpari iom da mono, komencas prepariĝadi al la estonta 
kongreso esperantista, al la plej proksima granda komuna 
festo de la popolo esperantista. Amikoj, kiujn ligas la sama 
ideo, la samaj aspiroj kaj kortuŝite diris al si reciproke 
«ĝis revido», kaj kun ĝojo ili atendas tiun revidon. 

Kiel reciproke sin amantaj gefratoj, tiel la esperantistoj sopire 
atendas tiun momenton, kiam ili povos renkontiĝi en la centro 
de Esperantujo, ame saluti sin reciproke, varme premi al si la 
manojn kaj diri al si: «ni vivas, ni honeste laboris en la daŭro 
de la jaro, ni gardis honeste la honoron de nia domo, ni povas 
kun pura konscienco partopreni 
en la komuna festo de nia famiiio». 


Zamenhof, ĉe la malferma parolado de ia Kvina U.K. 


KRUELECO AL LA BESTOJ 
Nestor A. R. Escudero 


laŭ “Cosmos”, Porto Rico ) 


Estas teruriga la krueleco de tiom da homoj al la bestoj. Oni 
diras, ke homo povas esti angelo aŭ demono. Sed kion li faras, kiam 
li estas demono, tio estas pli drameca, ol kion li faras, kiam li farigas 


angelo... Ne kompreneble estas, ekzemple, ke en la civilizitaj nacioj 


ankoraŭ oni permesas kiel laŭleĝan agadon la tielnomitan ĉasan sporton. 


Sed kio estas ĉasado, ol nura buĉado por amuzo? Detruadi pro sporto 
vivaĵojn, kiuj estis kreitaj ankaŭ de Dio ... Por kio? Por ke homo havu 


la senton, ke li povas mortigi ... La religioj instruas, ili ĉiuj, la amon 


al la proksimulo, sed, Kun malmultaj esceptoj, ne plendas kontraŭ la 


malamo al la bestoj. 


Por multaj homo estas produkto de la jarcentoj. Ento evoluinta 


el estaĵo, kiu iam vagadis kiel besto, kun korpo vilplena, kaj uzanta 


la brakojn kiel krurojn... Ne justiĝas do la aludita supereco de la homoj 


super la bestoj, por torturi aŭ mortigi ilin. Tamen, se ni ne estas evolu- 

intaj bestoj, kiel komprenas aliaj, sed kreitaĵoj aperintaj jam tiel evolu- 

intaj, kiel honorigi ĉi tiun superan devenon, praktikante la sporton 

turmenti kaj mortigi bestojn? 

KK, Nenia klarigo jam respondis kontentige la kruelecon kontraŭ 

= la bestoj. La ĉasado, la torturo al la bestoj ĉiam estos signo pri la 
agresemaj instinktoj, kiuj ankoraŭ restas ĉe multaj homoj. 

Multaj prikonsideroj ankoraŭ taŭgas por la afero. Ekzemple: kiel 
ni povas esti indiferentaj al la problemo pri forlasitaj hundoj. Ni ĉiuj 
rekonas la fidelecon, kaj eĉ la bonecon de tiuj bestoj. Estas sennombraj 
libroj kun emociaj epizodoj. Sed ŝajne ĉi tiuj paĝoj ne sukcesis tuŝeti 
la menson kaj la koron de multaj. Hundoj estas vidataj kiel celo de ŝton- 
jetoj kaj ŝutoj. Kaj ankoraŭ oni kritikas tiujn, kiuj decidas ilin protek- 
ti. En Santurce, Portoriko, oni nomis freneza sinjorinon, nur pro tio ke 
ŝi ĉiutage nutradis dekojn da hundoj. 


Ĉu ne estas veninta la ĝusta momento, ke ni “komencu novan 
kampanjon favore al la bestoj? Ekzemple, en la lernejoj la instruistinoj 
kunlaborus por la formado de nova pensmaniero ĉe la generacioj de 
ili formataj. Dume, aliaj institucioj, publikaj aŭ privataj, starigus en ĉiu 
kvartalo, aŭ urbeto, centrojn por ŝirmado al'la bestoj. Ne mankus 
volontuloj, inkluzive el la junuloj. Kaj la Scienco mem profitus. 


(El “SEI - Servico Espirita de Informacoes”, n-ro 444, de 02.10.76.) 


Vojiranto sola kaj malsata laŭiris bordon de rivero. 

Li kolere kaj malpacience kritikadis ĉion kaj ĉiujn, 
ĉar li estis en mizero. 

Li malrapide paŝis, kiam li vidis ion sur la vojo, 
altirantan lian atenton. 

Bankbileton! 

Li kliniĝis kaj prenis la trovitaĵon. 

Ĝi estas monpapero de mil kruzejroj, kunrulita kaj 
makulita. : 

Sed por lia surpriziĝo, ĝi estis nur duono de mon- 
papero, kiu, kvankam nova, estis neklarigeble tratranĉita. 

Li ankoraŭ pli kolere ĉifis la valoran paperon kaj 
forĵetis ĝin en la fluon de la rivero, blasfemante. 

Li faris pli kelkajn paŝojn antaŭen, irante sur la 
sama vojo, kiam li vidis alian pecon de papero sur 
la tero. 

Li denove kliniĝis kaj ĝin prenis. 

Tio estis la dua duono de la monpapero, kiun li 
incitita kaj ĉagrenita estis ĵetinta en la akvojn. 

Vento disigis la du partojn; sed.li ne havis paci- 
encon atendi nur kelkajn sekundojn... 


x 


Ĉiam estas helpo al niaj bezonoj. 
Sed eĉ por ricevi helpon de la Dia Boneco flegmo 
kaj pacienco estas necesaj. 


tzL 


Vida Saudave/ 


CONSELHOS PARA QUEM 
JA ESTA FORA DE FORMA: 


() Fazer teste ergometrico, especialmente 
apos Os 30 anos de idade 

(1 Comecar devagar — o exercicio nŝo 
deve sobrecarregar o coracĝŝo e os 
misculos 

(J Praticar o exercicio entre trĉs e quatro 
vezes por semana 

LLO tempo de duracio da atividade nio 
deve ser menor que 30 minutos a cada dia 


0 Manter 48 horas de repouso entre um 
treino e Outro 


~J Contar a freqiiĉncia cardiaca (no pulso) 
durante o exercicio. Se ela ultrapassar 120 
batimentos, por minuto, o ritmo deve ser 
reduzido. E mais facil contar em 15 
segundos, multiplicando depois por quatro 
0 Se comecar a sentir dores (no peito, nos 
musculos ou nas articulacdes), interromper 
o exercicio imediatamente e procurar um 
medico 
OA sessĝo de exercicio deve ser dividida 
em trĉs periodos: o primeiro de 
aquecimento, o segundo mais forte e 0 
terceiro para relaxamento e alongamento 
VNĝo participar de competigdes enquanto 
a capacidade fisica e muscular nio 
estiverem adequadas 


MEL 


O mel possui todos os componentes nutritivos fundamentais 
encontrados na natureza. Com seus agŭcares, sais minerals 
(Ca,P,Fe,Mg,Na, Mn), vitaminas(A,B,B1,B2,B5,B6,C), proteinas 
e outros elermentos, 6 fonte energetica e nutritiva de tacil 
digestaio e absorcio, com importante papel no equilibrio 
biologico do organismo. Suas caracteristicas (cor, sabor, 
aroma e viscosidade) variam de acordo com a flora e regio 
proveniente.Desde a antiguidade, 6 usado para embelezar a 
pele e os cabelos, pela suas propriedades tonicas, nutritivas, 


emolientes, antissepticas, e cicatrizantes 


DICAS PARA AQUELES QUE 
COMECAM E PARA OS QUE 
JA PRATICAM EXERCICIOS 


(I Nio fazer grandes refeigoes pelo menos 
duas horas antes 

(2 Nio fazer exercicios em jejum — 
ingerir um lanche leve 

[) Nio tomar bebidas alcoolicas ou com 
cafeina pelo menos duas horas antes 

OJ Nio fumar pelo menos uma hora antes 
e uma depois 

2 Evitar as horas do dia mais quentes 

(2 Diminuir o ritmo e tomar mais liquidos 
em dias muito quentes 

I Nio usar roupas que impecam a 
transpiragio — elas provocam risco de 
vida 

(I Em caminhadas e corridas, usar tĉnis 
com sola grossa e calcanhar acolchoado 
O Nio tomar banhos muito quentes, 
duchas frias ou saunas antes e depois do 
exercicio 

(1 Nio esquecer 0 aquecimento antes da 
atividade e o alongamento depois 


Fontes: Cardiologista Salvador Ramos, especialista em 
medicina esportiva (Prevencor) e Lapex 


aŭgusto 


01-05: 


01-08: 


02-07: 


9-a Konferenco de Kolektivo E-ista 
Komunista, Sankt-Peterburgo, Rusio 
(Vladimir Bespalov, pk. 913, RU- 
354000 Soĉi; tel. -7/862/997-22-8 1; 
faks. 7/862/928-730 Esperantoj 
1-a Internacia Renkontiĝo de la Junaj 
Gce-istoj en Xi'an, Cinio (WANG, 
adreso supre) 

Aymonier, Bovet, Cseh ... Gacond!, 
La Chaux-de-Fonds, Svislando (KCE, 
adreso supre; gvidas Claude Gacond, 
pri metodiko de E-instruado) 


: Bonfarto dank” al plantoj kaj simplaj 


movoj, Bouresse, Francio (La Kvin- 
peralo, adreso supre; gvidas Nikolin') 


: Beskidmontara Turisma E-Renkon- 


tiĝo, Szczyrk, Pollando (Novtur, Str. 
Wlokniarzy 22, P.O.K. 30, PL-34- 
120 Andrychow; tel. 148/378/53-631) 


: Somera E-Lernejo, Poprad, Slovakio 


(Poprad, adreso supre) 


: Someraj kursoj, Gresillon, Francio 


(adreso supre; tri niveloj kun resp. E. 
Bondar, N. Korĵenevskaja, D. Keefe) 


: 9-a Internacia kaj 3-a Mezeŭropa Ju- 


nulara Semajno, Tata, Hungario (Edit 
Lindwurm, Lajtha L. u. IX/56, HU- 
1203 Budapest) 


: Dekamerono — Unuaj tri Tagoj, 


La Chaux-de-Fonds, Svislando (KCE, 
adreso supre; gvidas Perla Martinelli) 


: Verkista ateliero por debutantaj nove- 


listoj, Bouresse, Francio (La Kvin- 
petalo, adreso supre; gvidas Giorgio 
Silfer) 


: Lingvokurso ĉe la lago Balaton, Hun- 


gario (Espertur, Andrassy ŭr 27, HU- 
1061 Budapest; tel. -36/1/268-03-06; 
faks. 268-03-31) 


: 17-a Renkontiĝo de E-istaj Familioj, 


Tatabanya. Hungario (ILEI, pf. 193, 
HU-1368 Budapest) 


: Internacia Renkontiĝo de la E-istoj- 


agrikulturistoj en Xi'an, Cinio (Waxa, 
adreso supre) ; 

35-a Somerlernejo, Barlaston, Britio 
(Wedgwood Memorial College, Bar- 


Kalendaro 1995 


Oŭsusro 


: Internacia renkontiĝo de natur- 


protektantoj, Hortobigy, Hungario 
(Movilo, adreso supre) 


: Silfer pri FerSil, La Chaux-de-Fonds, 


Svislando (KCE, adreso supre; gvidas 
Giorgio Silfer, pri Ferenc Szilagyi) 


: Ŝtaĝo pri informado kaj publikaj 


rilatoj, paralele Lingvopraktikado, 
Bouresse, Francio (La Kvinpetalo, 
adreso supre; gvidas Marco Picasso 
resp. Georges lagrange; 


: Turisma E-semajno en Altaj Tatroj, 


Poprad, Slovakio (adreso supre) 


: Someraj kursoj, Gresillon, Francio 


(adreso supre; tri niveloj; krome plekr- 
arto kun Ĵuanita Turbillon) 


: E-feriado en Svislando, Le Locle (Es- 


perantotur-Svislando, F.-W. Dubois 
11, CH-2400 Le Locle; tel. --41/39/ 
311-071) 


25: 14-a Kongreso de la Asocio Internacia 


25-01: 


de Kibernetiko, Namuro, Belgio (Prof. 
Dr. Helmar Frank, Kleinenberger Weg 
16b,DE-33100 Paderborn; temo: “Ko- 
munikadkibernetiko”; laborlingvoj: 
franca, angla, Esperanto) ” 


21 aŭg. - 13 okt.: Oksemajna kurso por 


komencantoj, Karlskoga, Svedio (adre- 
so supre; vd. ankaŭ p. 48) 

2-a Tarenteza Semajno, Bourg-St.- 
Maurtce, Francio (Antoinette Guigues, 
18 chemin du Ponsonnet, St. Innovcent, 
FR-73100 Aix-les-Bains) 

15-a Somera Lniversitata Sesio, 
San-Marino (Sekretariejo de AIS, 
Kleinenberger Weg 16b, DE-33100 
Paderborn, Germanio) 


Tendaraj tagoj 


tri kajeroj 


? 
o dee 


« specife por junuioj 10- ĝis 14-jaraj 
e speciale emfazas parol-kapablon 


e alloge ilustrita de Pavei Rak 
e kun notoj por instruistoj 


Verkis Stefan MacGill. 


laston, Stoke-on-Trent, Sraffs., ST12 = Eldonis ILEI/UEA/HJEA. [vi 


9DG; tel. «44/782/372-105) 


Prezo: 12,00 gid. por la unua, 15,00 gid. por la dua kaj 
18,00 gld. por la tria kajero. Triona rabato ekde 3 ekz. ĉe UEA. 


Aprenda Esperanto 


VERBOS TRANSITIVOS E INTRANSITIVOS 


Existem em portuguĉs (e muito mais em inglĉs) verbos que reŭnem ambas as 
condigĉes: o de ser transitivos e intransitivos ao mesmo tempo. Para um correto 
emprego de tais verbos, o esperantista deve saber distinguir claramente quando e 
COMO se usam UNS E OUITOS. ” 


O verbo transitivo sempre expressa uma acZo que recai sobre algo ou algu€m, e 
portanto exige complemento direto, que em Esperanto se assinala com um -z no 
fim da palavra (como veremos em outro lugar, ao nos referirmos ao “Caso Acusa- 
tivo”). 


Verbos transitivos: 
amar — COMEr — escrever — ler 
ami — manĝi — skribi — legi. 
Porque a gente ama a alguĉm; a gente come, escreve ou lĉ alguma coisa. 


Verbos intransitivos: 
dormir — vir — pensar — COITEr 
dormi — veni — pensi — kuri. 


Verbos que em portugues sĉo transitivos e intransitivos: 
Transitivos: 

mudar (== trocar) — comecar — terminar 

ŝanĝi — komenci — fini. 
Mi ŝanĝas la koloron. = Eu mudo a cor. 
Vi komencas novan kurson. = Vocĉ comeca um novo Curso. 
Li finas la leteron. = Ele termina a carta. 


instransitivos: 

mudar — comecar — terminar 

ŝanĝiĝi — komenciĝi — finiĝi 
La koloro ŝanĝiĝas. =-A cor muda [fica outra]. 
La leciono komenciĝis. = A licio comecou. 
La kurso finiĝis. = O curso terminou. 


A A ETTT— | 


TRIS TTIKTONCUJ 


= TTGIKOj 


TENATANZi 


Aprenda Esperanto 


Observe-se como os verbos transitivos se convertem em inzransitivos mediante a 
aplicacio do sufixo -iĝ. Iĝualmente, verbos intransitivos podem converter-se em 
rransitivos, se lhes acrescentarmos O sufixo -ig: 

dormi — veni — kuri 

dormir — vir — correr. 

dormigi — venigi — kurigi 

fazer dormir — fazer vir — fazer CONTEI. 


Exemplos: 
Mi venigis la kuraciston (por kuraci mian filon). 


Fiz vir [chamei] o me£dico (para tratar meu filho). 


La patrino dormigas la infanon. 

A mae faz dormir a crianca. 

La knabo kurigis la hundojn en la korto. 
O menino p6s a cQrMTET Os cachorTos no pĝtio. 


Ĉ 


Os bons dicionŝrios colocam abreviaturas especiais para indicar que verbo 
transitivo e que verbo ĉ intransitivo: 

L ou tr. = transitivo (em Esperanto: tr. = transitiva) 

intr. = intransitivo (em Esperanto: ntr. = netransitiva) 


NOTA: As vezes, nos dicionŝrios do Esperanto a ausĉncia destas abreviaturas 
(tr. ou intr.) nos indica que se trata de verbos intransitivos. 

Considerando que o tema “verbos” € sumamente importante, passaremos, am- 
pliando o exposto, ao tratar dos “verbos reflexivos e pronominais”. 


("RESPOSTAS a QUESTGES GRAMATIUWIS DO ELPERANTO") 
JOREC. ABRAHAM - FONTO 
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